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UNSER BRIEFKASTEN

Nasser

Lieber Nebelspalter!
Hier ein Zeitungsansschnitt:
Nasser Auftakt zum Ziircher Friihlingsfest

Mein zebnjihriger Sobn las diese Ueberschrift
und rief ganz entriistet aus: Mami lueg e mol,
jetzt mischt sich der Nasser aum noch in euses
Sechseliite | — Gruf! Frau Ida

Liebe Frau Ida!

Ihr habt aber Euer Sohnchen friih in die inter-
nationale Politik eingeweiht. Schad aber finde
ich, daf sich der Nasser nicht beim Sechselduten
gezeigt hat — das ganze Problem dieses Hinter-
hitlers wire von der Ziircher Jugend gel6st wor-
den. Vielleicht unter Anfithrung Eures Sohnes.

Grufi! Nebelspalter

«Sieben auf einen Schlag »

Lieber Nebelspalter!

Es war einmal ein Schneiderlein — oh, Verzei-
hung, ein Radiosprecher. Der schlug zwar nicht
sieben Fliegen auf einen Schlag tot, wie es das

Mirchen erzihlt, vollbrachte aber auch ein er- |

bebliches Kunststiick. In den Abendnachrichten
vom 14. Mai geschah es; der besagte Radio-
sprecher brachte es fertig, allein wibrend dieser,
etwa zehn Minuten danernder Mitteilungen sie-
benmal das Wort <zwo> zu gebrauchen.

Wir begreifen und schitzen es, wenn wunsere
Radiosprecher sich bestméglich bemiiben, ihre
Darlegungen klar und gut verstindlich zu brin-
gen. Darf dies aber im Sinne einer Sprachver-
hunzung gescheben ? Mag sein, daff unser T elefon
noch nicht derart funktioniert, dafl ein sicheres,
klares Unterscheiden der beiden Worter <zwei>
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und «drei> moglich wire. Wir wissen auch, daff
in einer Telefonzentrale noch allerhand Neben-
gerdusche zu vernebhmen sind. Woblan, da ge-
niigt die deutliche Artikulation der T elefonistin
vielleicht nicht ganz, so daf in diesem Falle
Wortverriickungen von <zwei> auf <zwo> eher
statthaft sind. Die Tonwiedergabe beim Radio
ist aber nun derart klar, daff man von solchem
Unsinn abseben kénnte. Im iibrigen wire das in
besagten Abendnachrichten gefallene Wort <Zwo-
ter> schon ganz und gar iiberfliissig gewesen.

Lieber ffb.!

Zunichst: zwo ist keine Sprachverhunzung. Viel-
mehr ist die Abschleifung der alten schonen
Sprache, in der fiir jedes Geschlecht ein beson-
deres zweites Zahlwort galt, als Sprachverhun-
zung zu bezeichnen. Es hieff frither und heifit
noch heute in verschiedenen Kantonen: Zween
Minner, zwo Frauen und zwei Kinder. Die Wie-
dereinfithrung von zwo in Telefon und Nach-
richten ist darauf zuriickzufiihren, dafl man an
den Apparaten zwei und drei doch leicht ver-
wechselt, — und nun stelle Dir einmal vor, Du
hast im Radio beim Sporttoto gehdrt: ei zu ei
und gemeint, es heifle drei zu drei, damit hast
Du einen Zwéolfer und nun stellt sich spiter her-
aus, dafl es zwei zu drei hiefl — der Kummer, der
Dich jetzt befillt, wire Dir erspart geblieben,
wenn es zwo zu drei geheiflen hitte. Und darum
also: zwo! Oder zwofelst Du am Ende noch?
Nebelspalter

Aron und Lehar

Lieber Nebi!

Gebort in der Pause im Stadttheater Ziirich an-
ldflich der Junifestwochen von Moses und Aron;
Leute, die man nie im Theater oder Konzert
sieht, mit ihrer zwélfjibrigen Tochter, das Pro-
grammbeft und das Textbuch in der Hand nach
dem ersten Akt, zur Tochter belebrend: « Moses
und Aron ist balt mal etwas anderes als Lebar
oder Stranf! »

Und dann im Ernst mich fragend: « Kénnen Sie
mir nicht sagen, wer der Komponist ist von
Schonbergs Moses und Aron? » —

Lieber Nebi, findest Du nicht auch, daf solche
Leute lieber zu Hause bleiben sollen und nicht
andern Opernfreunden die Plitze wegnebmen,
nur weil sie <nur> Geld haben? H.R.

Lieber H.R.!

Ganz glaube ich die Geschichte nicht, denn auf
dem Programm werden sie ja wohl gelesen ha-
ben, wer der Komponist ist. Und wenn es nicht
sehr viele solcher Leute, die kein Verstindnis
und nur Geld haben, gibe, gibe es in der ganzen
Welt kaum mehr Festwochen. Denn im Ernst —
viel Sachverstindige, die Schonbergs Zwolfton-
musik begreifen, gibt es kaum. Daher scheint mir
die Mitnahme der zwolfjahrigen Tochter in eine
Zwolfton-Oper durchaus stilgerecht. Nebi

Unerquickliche Reklame

Lieber Nebelspalter!

Die Schweizer sind nicht nur beriibmt als Ge-
schiftslente, sondern anch fir Geschiftsreklame.
Eine Koblenfirma bat mir letzthin beiliegenden
Prospekt zugesandt, dessen Inbalt an zwingender
Logik nichts zu wiinschen ibrig lift:

Sicher haben Sie jene Tage nicht vergessen,

Als der Sturm in Ungarn und dann in Aegyp-
ten losbrach?! Wie waren da alle froh, die sich
gut in Brennmaterialien eingedeckt hatten. Die
Preise begannen zu klettern, man sprach von
Rationierung und daf} diese und jene Ware
knapp werde,

Solche Uberraschungen gab es wihrend der
letzten Jahre immer wieder: Korea, Indochina,
Cypern, Polen, Ungarn ... es fehlt nicht an
Brandherden.

Wie klug ist es darum, wenn man fiir den
<Brand in den eigenen Ofen> gut vorsorgt;
mag dann kommen, was will, man ist gut ver-
sehen. Darum geben viele jetzt den Bedarf an
Brennmaterialien fiir den nichsten Winter auf.
Wenn Sie es noch nicht getan haben, mdchten
wir Thnen empfehlen, es rasch zu tun. Man
fiihlt sich viel ruhiger, wenn man sich fiir den
Winter eingedeckt hat.

Wobl den Schweizern, die angesichts der Stiirme
in Ungarn und Aegypten zu allererst daran
denken, ob sie mit Brennmaterialien versorgt
sind. Das beweist eine gute vaterlindische Ge-
sinnung: Treu zur Scholle, zum eigenen Bank-
konto, um im iibrigen vor lauter Engstirnigkeit
und Egoismus immer neue Rekorde der Ge-
schmacklosigkeit zu brechen.
Mit freundlichen Griifien

Lieber Dr. N.B.!

Du hast leider nur allzu recht. Das Térichte an
dieser Sorte von Reklame beruht, wie immer, in
der Hauptsache auf Gedankenlosigkeit. Natiir-
lich ist es klug, fiir Notfille vorzusorgen, wir
haben ja in letzter Zeit wieder erlebt, daff uns der
Delegierte der wirtschaftlichen Kriegsvorsorge an
das Anlegen von Notvorriten deutlich gemahnt
hat, wobei er allerdings durch die Drohung, es
kénne gelegentlich die Abgabe von Lebensmitteln
gesperrt werden, Stiirme auf die Liden entfesselt
hat. Gemeint ist ja bei dieser Reklame ungefihr
das Gleiche, aber die Formulierung: <mag dann
kommen was will> ist aus Ungeschicklichkeit
abscheulich.

Mit freundlichen Griiflen

Dr: NI B:

Nebelspalter

Schwierige Fondue

Lieber Nebi!

Aunch ich bin dem sympathischen Feldzug, wib-
rend dem man den Deutschschweizern beibringen
will, Fondue zu essen, zum Opfer gefallen und
habe mir brav Utensilien samt Gebranchsanwei-
sung erstanden. Alles verlief programmgemdlf bis
zur folgenden Stelle:

mit viel Rinde geben. Jeder Teilnehmer tunkt sein
Brot an der Gabel in das Fondue ein, wobei er rasch
im Kreise herumfihrt, und fithrt dann den Bissen vor-
sichtig zum Munde, nachdem er sich in der Luft, unter
stetem Umdrehen, ein wenig abgekiihlt hat.

Hatte ich schon beim Herumfabren im Kreis
etwas Miibe, so versagte ich endgiltig beim Ab-
kiiblen in der Luft unter stetigem Umdreben.
Bin ich etwas zu schwer gebaut oder hatte ich
vorgangig zu wenig dem Wein zugesprochen?
Spalte doch bitte, mein Lieber, den Nebel!

Mit berzlichem Gruf Willy

Lieber Willy!

Genau so ging es auch mir — und seither esse ich
Fondue nur zuhause im Badanzug nach dem Ge-
nufl von ein paar umdrehungsférdernden Vierteli.
Aber dann mit groflem Vergniigen.

Mit herzlichem Gruf}! Nebi

Preiswert, gut und rasch

Braustube Hiirlimann

Bahnhofplatz  Zirich
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